- MEDINA MOZGASERZEKELO SZENZOR

Ne szerelje a szenzort til magasra. Tulzott szerelési magassag zavardan befolyasolhatja
a ki-és bekapcsolasok folyamatat. A legjobb érzékelés akkor érhet6 el, ha a szenzort
kb 2,5 méter magassagba szereljiik.

Az érzékelési teriilet nagysagat nagymértékben befolyasolja a kornyezeti hdmérséklet.
Mivel a szenzor hdmérséklet-kiilonbséget érzékel, télen az érzékelési teriilet jelentdsen
nagyobb lehet, mint nyaron

Ne szerelje az érzékelot fas, bokros teriilet folé. A ndvények mozgasa sziikségtelen
ki-¢és bekapcsolasokat eredményezhet.

A szenzor érzékenysége oldaliranyt mozgaskor nagyobb, mig kozeledd-tavolodo
mozgas esetén kisebb lehet.

A szenzor érzékelési tartomanyat sajat keziileg is modosithatja azaltal, hogy a szenzor
lencséjét a kivant szogben eltakarja. (Takard eszk6z nem a lampatest tartozéka.)
Biztonsagi tajékoztato: Figyelem! A szenzor bedllitasat bizzuk szakemberre!

Az On altal vasarolt mozgas-érzékeldvel szerelt lampatestet szétszerelni, annak
elektromos bekotését megvaltozatni nem szabad! Felszerelés elott a biztonsagi
megszakitok lekapcsolasaval aramtalanitsa az aramkort. Csak a gyarto altal javasolt
teljesitményii izzot hasznaljon!

Szenzor miiszaki adatai

Erzékelési sz0g: 120°

Erzékelési tavolsag: 8 m

Kapcsolasi id6: 20 masodperc

Max kacsolhato izz6: 8W energiatakarékos fényforras.

IP védelem: IP65

Halézati fesziiltség: DC 3,7V

Mozgasérzékeld bekapcsolasi fényerdsség: < 5 lux

- MEDINA MOTION SENSOR

Do not install the sensor too high. If the sensor is installed too high, the on/off switching
can be negatively affected. Optimal detection is achieved when the sensor is installed
at a height of approximately 2.5 metres.

The ambient temperature considerably influences the detection area. Since the sensor
detects differences in temperature, the detection area may be significantly greater in
winter than in summer.

Do not install the sensor above trees or bushes. The movement of vegetation can result
in unnecessary switching on and off.

The sensitivity of the sensor is greater in a lateral direction, while it may be less when
the movement is towards/away from the sensor.

The sensor detection range can also be adjusted manually by covering the sensor lens
to the desired angle. (Means of covering the lens is not included with the light fitting.)
Security notice. Warning, please leave adjustment of the sensor to an expert.

It is forbidden to dismantle or modify the electrical connection of this light fitting
with motion sensor. Before fitting, ensure there is no electrical current by switching
off the safety fuses. Only ever use a bulb of the power output recommended by the
manufacturer.

Sensor technical data

Detection angle: 120°

Detection range: 8 m

Switch on time: 20 seconds

Max. bulb wattage: 8W energy efficient light source.

IP protection: IP65

Network voltage: DC 3,7V

Light intensity for motion sensor activation: < 5 lux

- MEDINA BEWEGUNGSSENSOR

Bringen Sie den Sensor nicht zu hoch an. Zu hohe Anbringung kann den Ein- und
Ausschaltprozess beeintrachtigen. Die beste Sensorleistung erreicht man, wenn der
Sensor in einer Hohe von ca. 2,5m montiert wird.

Die GroBe des Erfassungsbereichs wird von der Umgebungstemperatur entscheidend
beeinflusst. Da der Sensor Temperaturunterschiede wahmimmt, kann der
Erfassungsbereich im Winter wesentlich grof3er ausfallen als im Sommer. }
Bringen Sie den Sensor nicht iiber Biischen oder Baumen an. Die Bewegung der Aste
kann unnétiges Ein- und Ausschalten bewirken.

Die Erfasssungssensibilitit des Sensors ist bei seitwirts gerichteten Bewegungen
grofler als bei sich ndhernden oder entfernenden Bewegungen.

Den Erfassungsbereich des Sensors kénnen Sie auch eigenhdndig manipulieren,
indem Sie die Linse des Sensors im gewiinschten Winkel abdecken. (Abdeckmaterial
ist nicht im Lieferumfang enthalten)

Sicherheitshinweis: Achtung! Lassen Sie den Sensor von eimem Fachmann einstellen!
Die von Thnen gekauften, mit Bewegungsmelder ausgestattete Leuchte darf nicht
auseinandergenommen werden und auch ihr Elktroanschluss darf nicht manipuliert
werden!

Vor der Anbringung bitte unbedingt durch Abschalten der Sicherung den Stromkreis
unterbrechen. Verwenden Sie ausschlieflich Leuchten mit der vom Hersteller
empfohlenden Leistung!

Technische Daten des Sensors

Erfassungswinkel: 120°

Reichweite: 8 m

Einschaltdauer: 20 Sekunden

Max. schaltbare Glithlampe: 8W Energiesparleuchte

IP Schutzklasse: IP65

Netzanschluss: DC 3,7V

Einschaltlichtstirke des Bewegungsmelders: < 5 Lux

- DETECTEUR DE MOUVEMENTS MEDINA

N'installez pas le détecteur de mouvements trop haut. Le niveau trop haut de
l'installation pourrait déranger le processus de mise en marche et de mise en arrét.
La détection optimale est atteinte si le détecteur est installé a environ 2,5 métres de
hauteur.

La température ambiante influence de manicére significative I'étendue de la surface de
détection. Le détecteur captant la différence de température, la surface de détection
pourrait étre plus étendue en hiver qu'en été.

N'installez pas de détecteur de mouvements au-dessus d'une zone boisée ou arbustive.
Les mouvements des plantes pourraient provoquer des mises en marche et des mises
en arrét inutiles.

La sensibilité du détecteur est plus élevée en cas de mouvements latéraux et moins
¢levée en cas de mouvements d'approche et d'éloignement.

Vous pouvez modifier la plage de détection manuellement en couvrant la lentille du
détecteur dans I'angle souhaité. (L'objet a utiliser a cet effet n'est pas livré avec le
luminaire.)

Information de sécurité : Attention ! Confiez le réglage du détecteur impérativement
a un spécialiste.

11 est interdit de démonter le luminaire équipé d'un détecteur de mouvements ou en
modifier le raccordement électrique. N'oubliez pas de couper le courant au moyen
de l'interrupteur de sécurité avant l'installation. Veillez a utiliser uniquement des
ampoules dont la puissance est conforme a celle recommandée par le fabricant.
Caractéristiques techniques du détecteur

Angle de détection : 120°

Distance de détection : 8 m

Temps de commutation : 20 secondes

Puissance maximale ampoule : source lumineuse 8 W a faible consommation d'énergie
Indice de protection : 65

Tension de secteur : DC 3,7V

Intensité lumineuse de mise en service du détecteur de mouvements: < 5 lux
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- MEDINA POHYBOVE CIDLO

Cidlo neumistujte prili§ vysoko. Pfili§ vysoké umisténi ¢idla muze rusivé pisobit na
proces zapinani a vypinani. Nejlepsi citlivosti dosahnete v piipadg, kdyz ¢idlo umistite
ve vysce asi 2,5 metru.

Rozsah prostoru detekce je vyznamné ovlivnén teplotou okolniho prostiedi. Jelikoz
¢idlo reaguje na teplotni rozdily, detekovany prostor mize byt v zimnim obdobi
mnohem vétsi neZ v letnim obdobi.

Cidlo neumist'ujte nad mista se stromy nebo kefi. Pfirozeny pohyb rostlin mutze
zplusobovat nezadouci zapinani a vypinani.

Citlivost ¢idla je pfi pohybu ze strany vyssi, nez v ptipadé pohybu smérem k ¢idlu a
smérem od ¢idla, kdy muze byt nizsi.

Rozsah detekce Cidla mizete zmeénit vlastnim zasahem, kdyz v pozadovaném uhlu
zakryjete cocku Cidla. (Prostfedek k zakryti cocky neni dodavan v piislusenstvi svitidla.)
Bezpeénostni informace: Upozornéni! Nastaveni ¢idla svéfte odborné vyskolené osobé!
Svitidlo vybavené pohybovym senzorem, které jste zakoupili, neni dovoleno
demontovat, ani upravovat jeho elektrické zapojeni! Pred instalaci svitidla odpojte
proudovy okruh vypnutim bezpe¢nostnich pterusova¢i proudu. Pouzivejte vyhradné
takovy typ zarovky, ktery je doporucen vyrobcem!

Technické parametry ¢idla

Uhel detekce: 120°

Vzdalenost detekce: 8 m

Doba zapnuti: 20 vtefin

Max. parametry zarovky: energeticky usporny svételny zdroj 8 W.

IP kryti: IP65

Sitové napéti: DC 3,7V

Intenzita jasu potiebna k aktivaci pohybového senzoru: < 5 luxt

- SENZOR DETEKTORA POHYBU MEDINA

Nemontujte senzor prili§ vysoko. Vel'mi vysoka montazna vyska moze mat rusivy
vplyv na proces zapinania a vypinania. Najlepsie snimanie je mozné dosiahnut’ tak, ak
senzor namontujeme do vysky cca. 2,5 metra.

Velkost” detekénej plochy je vo velkej miere ovplyvnena teplotou prostredia. Ked'ze
senzor rozpozna teplotné rozdiely, v zime moze byt detekéna plocha vyrazne vicsia
ako v lete.

Nemontujte snima¢ nad stromy alebo kriky. Pohyb rastlin méze viest' k zbytoénému
vypinaniu a zapinaniu.

Citlivost’ senzora moze byt pri pohybe nabok vécsia, kym pri priblizujacom a
vzdial'ujicom sa pohybe mensia.

Rozsah snimania senzora mozete vlastnoru¢ne nastavit’ tak, ze SoSovku senzora
zakryjete v pozadovanom uhle. (Pomdcky na zakrytie nie je sucastou svietidla.)
Bezpeénostna informacia: Pozor! Nastavenie senzora nechajme na odbornika!

Vami zakapené svietidlo vybavené detektorom pohybu nie je povolené demontovat
ani zmenit’ jeho elektrické zapojenie! Pred montazou vypnutim bezpecnostného isti¢a
odpojte elektricky okruh. Pouzivajte iba ziarovky s vykonom odpora¢anym vyrobcom!
Technické tidaje senzora

Detekény uhol: 120°

Detekéna vzdialenost 8 m

Doba zapinania: 20 sekand

Max pouzitelna ziarovka: 8W usporny zdroj svetla.

IP ochrana: P65

Sietové napétie: DC 3,7V

Intenzita svetla pre aktivaciu pohybového snimaca: <5 lux

- WYKRYWACZ RUCHU MEDINA

Nie montuj czujnika zbyt wysoko. Nadmierna wysoko$¢ montazu moze zaklocaé
proces wilaczania i wylaczania. Najlepsze wyniki wykrywania mozna osiggnac
instalujac czujnik na wysokosci okoto 2,5 m.
Wielkos¢ obszaru wykrywania zalezy w znacznym stopniu od temperatury otoczenia.
Poniewaz czujnik wykrywa rdznicg temperatur, obszar wykrywania moze by¢ znacznie
wigkszy zima niz latem.
Nie montuj czujnika nad obszarem zadrzewionym lub pokrytym krzewami. Ruch roslin
moze powodowac niepotrzebne wytgczanie i wigczanie.
Przy instalowaniu czujnika nalezy wzig¢ pod uwage, ze jego czulo$¢ przy ruchu
poprzecznym obiektu jest wigksza niz przy zblizaniu i oddalaniu sie.

Zakres wykrywania czujnika mozna zmieni¢ r¢eznie, zakrywajac soczewke czujnika
pod zadanym katem. (Materiat zakrywajacy nie jest dotaczony do oprawy).
Informacje dotyczace bezpieczenstwa: Uwaga! Regulacj¢ czujnika nalezy powierzy¢
osobie wykwalifikowane;j!
Nie wolno rozbiera¢ lub zmienia¢ potaczen elektrycznych zakupionej lampy,
wyposazonej w czujnik ruchu. Przed zainstalowaniem lampy nalezy wytaczy¢ napiecie
elektryczne przy pomocy bezpiecznikow zainstalowanych w danym obwodzie. Uzywaj
tylko zaréwek o mocy zalecanej przez producenta.
Dane techniczne czujnika
Kat wykrywania: 120°
Zasieg wykrywania: 8 m
Czas wlaczenia: 20 sekund
Maksymalna moc zataczanej zarowki: 8W, energooszczedne zrodio $wiatta
Ochrona IP: TP65
Napigcie sieci: DC 3,7V
Jasnos¢ wiaczenia czujnika ruchu wynosi: < 5 Ix

- TATYUK PYXY «MEDINA»

He BcranoBmoiTe gar4mk 3aHaaTo BUCOKO. HaaMipHa BHCOTA PO3MIILIEHHS JTaTUNKa
MOXKe TMEpEeIIKO/DKAT! Mpoliecy nepeMukaHHs (Bki./Bukil.) Haiikpama edexruBHicTh
CEeHCOpy MOXKe OyTH JIOCSTHYTA, SKIIO JaTINK BCTAHOBIIOETHCS HA BUCOTY MPHOI. 2,5
METpH.

Ha BenmunHy 30HH TOCSKHOCTI IaTYMKA CUITBHO BIUTMBAE TEMITEPATYPa HABKOJIHILIHBOTO
cepenoBuia. OCKLTBKH CEHCOP BUSBISE KONMBAHHS TEMIIEPATypH, TAKAM YHHOM 30HA
JOCSDKHOCTI MOKe OYTH 3HAIHO O1NTBIIOI0, HIXK BIITKY

He BcTaHoBIIONTE NaT4MK HaJl TEPUTOPIEIO 3 JepeBaMH, KylaMu. Pyx pociuH Moxe
TIPH3BOIATH JI0 HEMOTPIOHOTO BMUKAHHS Ta BUMHKAHHS MIPHCTPOIO.

UyTIUBICTh CEHCOPY € KPaIok0 y pa3i Oi9HOTO PyXY, aHDK PyXy BIEpeI-Ha3a/1.

Jiana3oH 4YyTIMBOCTI CEHCOpa MOXKHA 3MIHMTH 1 BPYYHY, 3aBISIKM IIPHKPHTTIO
JH3W CEHCOpa y BIAMOBIAHOMY KyTi. (3aci® MPHUKPHUTTS HE BXOAWUTH O KOMILICKTY
CBITHJIHUKA. )

[adopmartis momo Oe3neku: Yeara! BcTaHOBICHHS CCHCOPY JOBIPSIAMO crierianicTy!
Poszbuparu kyruieHnit Bamu CBITUIIBHHK 3 TaTYMKOM PYXY, SMIHUTH HOTO €IEKTPHYHE
3’enHanHs  3a0oponeHo! Ilepem To4YaTkoM BCTAHOBJIEHHS —CBITHJIBHHWKA — CIIJT
3HECTPYMHUTH MPOBIIHUK 3a JIOMOMOIOK 3ano0bKHUKIB! BUKOpUCTOBYHTE TUIBKH
PEKOMEH/TOBaHI BUPOOHHKOM JTAMITOYKH!

TexHivHi gaHi JaTIUKA PyXy
Kyt nerexryBanns 120°
JambHICTh IeTeKTyBaHHS 8 M
Yac Bvukanus: 20 cexyH[

MakcumaibHa HOTYXKHICTb JlamIouku: Eneprozoepiratode mxepeno cBimia — 8 Bt

Crymins 3axucty [P: [P65
Hampyra mepexi: DC 3,7V
SIcKkpaBicTh BKIIIOYCHHS JaTYHKa PyXy: < 5 JIFOKC

X9 - SENZOR DE MISCARE MEDINA

Nu mutati senzorul prea Inalt. Inaltimea de montare excesiva poate interfera cu procesul
de comutare pornit / oprit. Detectarea optima poate fi obtinuta prin instalarea senzorului
la o indltime de aproximativ 2,5 metri.

Dimensiunea zonei de detectare este puternic influentatd de temperatura ambianta.

®
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Deoarece senzorul detecteaza o diferentd de temperaturd, zona de detectie poate fi
semnificativ mai mare in timpul iernii decat in timpul verii.

Nu montati senzorul deasupra unei zone cu copaci sau tufisuri. Miscarea plantelor poate
duce la porniri si opriri inutile.

Sensibilitatea senzorului este mai mare in cazul miscarii laterale, iar poate fi mai mica
in cazul miscarii de apropiere sau indepartare.

Puteti schimba manual intervalul de detectare a senzorului prin acoperirea obiectivului
senzorului la unghiul dorit. (Dispozitivul de acoperire nu este inclus intre accesoriile
corpului de iluminat.)

Informatii privind siguranta: Atentie! Lasati setarea senzorului pe seama unui specialist!
Este interzisa demontarea sau modificarea conexiunii electrice a corpului de iluminat
prevazut cu senzor de miscare cumpdrat de Dvs.! Inainte de instalare, opriti curentul
din circuit prin deconectarea intrerupatoarelor de protectie. Utilizati numai becuri cu
puterea recomandata de producator!

Date tehnice senzor

Unghi de detectare: 120°

Distantd de detectare: 8 m

Timp de pornire: 20 secunde

Bec conectabil max: 8W sursa de lumind economica.

Protectie IP: IP65

Tensiune de retea: DC 3,7V

Intensitatea luminii pentru activarea senzorului de miscare: <5 lux

- MEDINA - SENZOR ZA DETEKCIJU POKRETA

Nemojte previsoko postavljati senzor. Prekomerna visina montaze moze ometati proces
ukljucivanja / iskljucivanja. Najbolji osetljivost moze se postici sa instaliranjem senzora
na visini od oko 2,5 metara.

Veli¢ina podrudja detekcije u velikoj meri zavisi od temperature okoline. Posto senzor
detektuje razliku u temperaturi, oblast detekcije moze biti znacajno veca u zimi nego
u leto.

Ne postavljajte senzor iznad drvenog, zbunjastog podrucja. Pokretanje biljaka moze
dovesti do nepotrebnog ukljucivanja i iskljucivanja.

Osetljivost senzora je veca kod bocnih pokreta, osetljivost je nesto manja pri pokretima
priblizavanja i udaljavanja.

Podrucje senzora mozete svojerucno podesavati, tako Sto cete senzor pokrivati po
zeljenom uglu. (Pokriva¢ nije ukljuc¢en u pribor senzora)

Informacije o bezbednosti: Paznja! Podesavanje senzora prepustite struénjaku!
Kupljenu svetiljku koji je opremljen detektorom kretanja, nemojte rasklapati i menjati
elektricno povezivanje! Prije montiranja pomocu osiguraca prekinite strujni krug
svetiljke. Koristite samo onu sijalicu koju preporu¢uje proizvodac!

Tehnicki podaci senzora

Ugao detekcije: 120°

Udaljenost detekcije: 8 m

Vreme preklopa: 20 sekundi

Maksimalna snaga sijalice: 8W sa izvorom Stednje energije

IP zastita: P65

Mrezni napon:DC 3,7V

Osvetljenost ukljucivanja senzora kretanja: <5 lux

I - MEDINA - SENZOR ZA DETEKCIJU POKRETA

Nemojte previsoko postavljati senzor. Prekomjerna visina montaze moze ometati
postupak ukljucivanja / isklju¢ivanja. Najbolji osjetljivost moze se posti¢i ugradnjom
senzora na visini od oko 2,5 metra.

Veli¢ina podrucja detekcije uvelike ovisi o temperaturi okoliSa. Budu¢i da senzor
detektira razliku u temperaturi, podrucje detekcije moze biti znatno veéa zimi nego ljeti.
Ne stavljate senzor iznad drvenog, grmastog podrucja. Pokretanje biljaka moze dovesti
do nepotrebnog uklju¢ivanja i iskljucivanja.

Osjetljivost senzora je veéa kod boénih pokreta, osjetljivost je ne$to manja pri pokretima
priblizavanja i udaljavanja.

Podrucje detekcije mozete vlastoru¢no podesavati, tako Sto ¢ete senzor pokrivati po
zeljenom kutu. (Pokriva¢ nije ukljuéen u pribor senzora).

Sigurnosne informacije: Paznja! Ostavite montiranje senzora stru¢njaku!

Nemojte rastavljati i mijenjati elektricnu vezu kupljene svjetiljke koja je opremljena
detektorom kretanja! Prije montaze, prekinite strujni kruga s osigura¢em. Koristite
samo svjetiljku preporucenu od proizvodaca!

Tehnicki podaci senzora

Kut detekcije: 120°

Udaljenost detekcije: 8 m

Vrijeme preklopa: 20 sekundi

Maksimalna snaga zarulje: 8 W s izvorom ustede energije

IP zastita: [P65

Mrezni napon:DC 3,7V

Osvijetljenje ukljucivanja senzora kretanja: <5 lux

- Senzor gibanja Medina

Senzorja ne postavljajte previsoko. Prekomerna visina montaze lahko moti vklapljanje
in izklapljanje senzorja. NajboljSe zaznavanje je mogoce doseci z namestitvijo senzorja
na visini priblizno 2,5 metra.
Na obmocje zaznavanja gibanja mocno vpliva temperatura okolja. Ker senzor zaznava
temperaturno razliko, je lahko obmocje zaznavanja pozimi precej vecje kot poleti.
Ne namesc¢ajte na obmocja z drevjem in grmovjem. Gibanje rastlin povzro¢a nepotrebno
vklapljanje in izklapljanje seznorja.

Obcutljivost senzorja je vecja pri stranskem premikanju, medtem, ko je obcutljivost v
smeri priblizevanja in oddaljenih premikih manjsa.

Kot zaznavanja senzorja lahko rocno spremenite tako, da v Zelenem kotu prekrijete
objektiv senzorja gibanja. (Prekrivalo za prekrivanje senzorja ni prilozeno)

Varnostne informacije: Pozor! Nastavitev senzorja zaupajte strokovnjaku!

Svetilko, ki ste jo kupili skupaj s senzorjem gibanja in njeno elektri¢no povezavo ne
smete spremeniti! Pred montazo najprej izkljucite elektricno napajanje iz omrezja.
Uporabljajte samo zarnico moci, ki jo priporo¢a proizvajalec!

Tehni¢ni podatki

Kot zaznavanja: 120°

Domet zaznavanja: 8 m

Cas osvetlitve: 20 sekund

Najvecja moc porabnika (zarnice): 8W - varcevalna zarnica

IP zascita: IP65

Omrezna napetost: DC 3,7V

Intenzivnost svetlobe za aktivacijo senzorja gibanja: <5 lux

- MEDINA CEH30P 3A IBMXKEHUE

CeHn30pbT He TPsAOBa J1a ce MOHTHpA TIPEKAICHO BHCOKO. [IpexoMepHaTa BUCOUMHA Ha
MOHTHpaHe MOXe JIa TIOTIPEUH Ha TpoIleca Ha BKIIOYBaHE M M3kKiItouBaHe. Hail-noowp
pe3yInTar ce ocTura B Ciry4ai, ue CeH30pbT € MOHTHpPAH Ha OK. 2,5 MeTpa BUCOUMHA.
Temmeparypara Ha OKOJNHATa cpe/a BIHsAEC BEPXY ToJleMAHAaTa Ha 00XBaTa Ha CEH30pa.
Tbi KaTo CEH30PBT ycella pa3IuKUTE B TEMIIEPaTypHTe, pe3 3UMarTa IIOMITa, BIn3aIia
B HETOBUsI 00XBAT MOXKe J1a OBJIC TTO-TOJISIMA OT Ta3d Mpe3 JISTOTO.

He moHTHpaiiTe ceHzopa Haa IbpBETa W XpacTH. [[BIDKEHMATa HA PAacTHTEIHOCTTA
MOJKE J1a TOBEZAT 10 HeHY)KHOTO My BKJIFOYBAHE M M3KITIOYBAHE.

UyBCTBUTEIHOCTTA HA CEH30pa MOXKE JIa € TO-TOJISIMA MPH CTPAHUYHU JIBUKEHUS, a MO~
MaJika TIpy MPHOTIKaBaHe U OT/aleuaBaHe.

Moxxe Ja IIpOMEHATE o0OxBara Ha CBE€TJIOYYBCTBUTCIIHOCT K CAMOPBYHO YPE3 3aKPHUBAHE
Ha JIeTara Ha CeH30pa B keIaHus br'bi1. (CpeiCTBOTO 32 3aKPUBAHE HE € MPHHAIICIKHOCT
Ha JIamIiaTa. )

Nudopmanms 3a Oe3omacHocT: Bunmanue! IloBepere HacTpoiikarta Ha CeH30p Ha

»

crienuanuct!

He e paspereno pasrodsiBaneTo Ha 3aKyTieHara oT Bac mamma cbe ceH30p 3a IBIKEHHE,
HHTO HPOMsIHATa Ha ENEKTPUUECKOTO i1 cBbp3BaHe! IIpennu MOHTHpaHE NpEKbCHETE
TOKO3aXpaHBAHETO Ha EJIEKTpUYEeCKara BEpHra uype3 M3KJIIOYBAHE Ha 3allUTHHUTE
npeKbeBayu. [1on3BaiiTe camo KpyIIKHTE C IPENOPbUBAHA OT ITPOM3BONTEISI MOIITHOCT!
TexHU4eCcKH JaHHH Ha CEH30pa

‘bren na mokpurue: 120°

JIbKMHA HAa TIOKpUTHE: 8 M

Hacrpoiixa Ha Bpemeto: 20 cexyHIm

Makc. MoHOCT Ha Kpylikara: 8W eHeprocrecTssall H3TOYHUK Ha TOK.

IP 3amwura: IP65

Mpesxoo Harpexxerue: DC 3,7V

SIpkoCT Ha BKJIIOUBAaHE Ha CEH30pa 3a ABIDKEHHUE: < 5 JTykca

- MEDINA LIIKUMISANDUR

Arge paigaldage andurit liiga korgele. Kui andur on liiga korgel, voib sisse/

viljaliilitamine olla negatiivselt mdjutatud. Optimaalne tuvastuskdrgus on ligikaudu

2,5 meetri korgusel.

Umbritseva ohu temperatuur mojutab tuvastusala méarkimisvadrselt. Kuna andur

tuvastab temperatuurierinevusi, voib tuvastusala talvel olla suvisest méarkimisvaérselt
arem.

L/)%rge paigaldage andurit puude ja pddsaste kohale. Taimede liikkumine v3ib pShjustada

soovimatut sisse/vilja liilitamist.

Anduri tundlikkus on mérkimisvéarselt suurem kiilgsuunaliselt ja vdiksem anduri

suunas / sellest eemale liikudes.

Anduri tuvastusvahemikku saab kasitsi reguleerida, kui katta anduri 1déts soovitud

nurga all. (Laatse katmise vahendid valgusti komplekti ei kuulu.)

Turvalisuse teavitus. Hoiatus: jatke anduri reguleerimine eksperdi hooleks.

Kasutajal ei ole lubatud litkkumisanduriga valgusti elektriiihendusi lahti votta voi muuta.

Veenduge enne paigaldamist, et elektrivool on vélja liilitatud (aktiveerige kaitsmed).

Kasutage ainult tootja soovitatud vdimsusega pirni.

Anduri tehnilised andmed

Tuvastusnurk: 120°

Tuvastusvahemik: 8 m

Sisse liilitamise aeg: 20 sekundit

Pirni max voimsus: 8 W energiatShus valgusallikas

IP kaitse: IP65

Vorgu pinge: DC 3,7V

Liikumisanduri aktiveerimiseks vajalik valguse intensiivsus: <5 lux

- LIIKETUNNISTIN MEDINA

Alé asenna anturi liian korkealle. Liian korkealla oleva liiketunnistin kytkee huonosti
péadlle ja pois. Se toimii parhaiten, kun se on noin 2,5 metrin korkeudessa.

Sen toiminta-alueen suuruus riippuu huomattavasti ympériston ldmpdtilasta.
Liiketunnistin huomaa lampdtilaeroja, sen takia talvella sen toiminta-alue huomattavasti
suurempi, kuin kesalla.

Viltd yksikon asentamista sellaisen alueen ylle, jolla on paljon puita tai pensaita.
Kasvien liikkumisen takia tunnistin kytkee tarpeettomasti péalle.

Anturin herkkyys on suurempi sivusuuntaisen liikkkeen tapauksessa, kun taas lahenevén-
loittonevan liikkeen tapauksessa se voi olla pienempi.

Anturin tunnistusalue voidaan muuttaa omakétisesti siten, ettd peitdt anturin linssin
halutussa kulmassa. (Peittovilinettd ei lahetetd valaisimen mukana.)
Turvallisuustietoja: Huomio! Liiketunnistimen sédtiminen on ammattihenkilon
tehtévaa!

Ei saa purkaa liikketunnistimella toimivaa valaisinta tai muuttaa sen sdahkokytkentda!
Ennen asentamista katkaise virtapiiri katkaisimella. Kdytd aina tuottajan suosittama
valonldhde!

Liiketunnistimen tekniset tiedot

Tunnistuskulma: 120°

Tunnistusetiisyys: 8§ m

Paloaika: 20 sekuntia

Valonldhde, max.: § W energiansiastiva valonldhde.

[P-suoja: [P65

Virtaldhde: DC 3,7V

Liiketunnistimen aktivointiin vaadittava valon voimakkuus: <5 luksia

- MEDINA JUDESIO JUTIKLIS

Nesumontuokite jutiklio per aukstai. Jei jutiklis sumontuotas per aukstai, tai jjungimo /
i§jungimo jutikliui gali turéti neigiama poveik]. [renginys aptinka optimaliai, kai jutiklis
sumontuotas mazdaug 2,5 metro aukstyje.

Aplinkos temperatiira turi akivaizdzios jtakos aptikimo sri¢iai. Kadangi jutiklis aptinka
temperatiiry skirtumus, aptikimo sritis ziema gali biiti akivaizdziai didesné nei vasara.
Nemontuokite jutiklio vir§ medziy arba krimy. Dél augmenijos judéjimo sistema gali
be reikalo jsijungti ir iSsijungti.

Jutiklio jautrumas didesnis Sonine kryptimi, todél jis gali sumazéti, kai priartéjama /
nutolstama nuo jutiklio.

Galima ranka sureguliuoti jutiklio aptikimo diapazona, uzdengiant jutiklio objektyva iki
pageidaujamo kampo. (Prie apSvietimo jrangos néra pridedamos objektyvo uzdengimo
priemongs.)

Pranesimas dél saugos. [spéjimas! Patikékite jutiklio reguliavima specialistui.
Draudziama iSmontuoti arba keisti Sios apSvietimo jrangos su judesio jutikliu elektros
jungtis. Uztikrinkite prie§ montuodami, kad netekéty elektros srove, iSjungdami
apsauginius saugiklius. Naudokite tik tokios galios lemputg, kokia rekomenduoja
gamintojas.

Jutiklio techniniai duomenys

Aptikimo kampas: 120°

Aptikimo diapazonas: 8 m

ljungimo trukmé: 20 sekundziy

Didziausia lemputés galia: 8 W energija taupantis Sviesos Saltinis.

IP sauga: IP65

Elektros tinklo jtampa: DC 3,7V

Sviesos intensyvumas, skirtas aktyvinti judesio jutiklj: <5 Ix

- MEDINA KUSTIBAS SENSORS

Neuzstadiet sensoru parak augstu. Ja sensors ir uzstadits par augstu, ieslégSana/
izslegSana var nenotikt pareizi. Lai uztverSana biitu optimala, sensors jauzstada aptuveni
2,5 metru augstuma.

UztverSanas zonas lielumu ievérojami ietekm@ apkartgjas vides temperatiira. Ta ka
sensors uztver temperatiiras atskiribas, uztverSanas zona ziema var biit ievérojami
lielaka neka vasara.

Neuzstadiet sensoru virs kokiem vai kriimiem. Augu dalu parvietoSanas var izraisit
nevajadzigu ieslégSanu un izslégsanu.

Sensora jutiba ir lielaka sanu virziena, ta¢u ta var biit mazaka, kad kustiba notiek
virziena uz sensoru vai no ta.

Sensora uztverSanas zonu var pielagot art manuali, aizsedzot sensora 1&cu lidz vélamajam
lenkim. (Lidzekli l8cas aizsegSanai gaismas elektropiederuma komplekta nav ieklauti.)
Drosibas bridinajums. Uzmanibu! Liidzu, uzticiet sensora regulésanu ekspertam.
Aizliegts izjaukt vai modificét $1 gaismas elektropiederuma ar kustibas sensoru
elektrisko savienojumu. Pirms uzstadiSanas nodroSiniet, ka nav elektriskas stravas,
izsledzot drosinatajus. Vienmer izmantojiet tikai razotaja ieteiktas jaudas spuldzi.
Sensora tehniskie dati

UztverSanas lenkis: 120°

UztverSanas diapazons: 8 m

leslégsanas laiks: 20 sekundes

Maks. spuldzes jauda: 8 W energoefektivs gaismas avots.

IP aizsardziba: IP65

Tikla spriegums: DC 3,7V

Gaismas intensitate kustibas sensora aktivizésanai: < 5 luksi

- JATUUK IBWXEHNW A MEDINA

He pa3mernaiite faTuMK CIAMIIKOM BbICOKO. CIHIIKOM BBICOKOE pa3MEIIEHHE MOXKET
HApYIIUTh MIPOLECC BKIIOYEHUS U BBIKIIOUEHHs. JIyde Bcero pa3Mears JaT4iK Ha
BBICOTE TIPUMEPHO 2,5 METPOB.

IInomiane 30HBI OXBaTa JAaT4MKa 3aBHCHT OT TEMIEPATyphbl OKPYXAIOLIEH Cpesbl.
ITockonbKy AaTuMK BOCHPMHMMAET Pa3HUIly B TEMIIEpaType, 3UMOH 30Ha OXBara
CYIIECTBEHHO OOJIBIIIE, YEM JIETOM.

He pa3melaiiTe JaTuuk Hajl TEPPUTOPUEH, IOPOCILIEH KyCTApHUKAMU WM ICPEBbSMU.
JIBUKEHNUs! PACTEHUI MOTYT NPUBECTU K HEHY)KHBIM BKJIFOUEHHUSAM U BBIKIIOUEHHSM.
YyBCTBHUTENIBHOCTB AaTUNKa K OOKOBOMY IBUKEHHIO OOJIBIIIE, UEM K IPHOTIKAOIIIEMY CSl
WIN yAQSIOIIEMYCS IBUKEHHUIO.

JlnanaszoH 4yBCTBHTENBHOCTU JATUNKA BBl MOXKETE U3MEHHUTH CaMH. J[JIs 9TOro Hy»KHO
HPUKPHITH OOBEKTUB JaTIHKa MO XkKeTaeMbIM yriioM. (To, 4em MOXKHO 3aKpBITh JAaTUHK,
HE BXOJIUT B KOMIUIEKT TIOCTABKH JIAMIIBL. )

Nndopmarms, cessanHas c¢ OesomacHocteio: BHUMAHUE! Jloepsre HacTpoiKy
JIATINKA CTICIHATIUCTY!

3anpeaercs pa3ouparh KyIUICHHBI BaMH CBETWIBHUK C JIATYUKOM JBIIKCHHMS,
a TaKKe M3MEHATb CXEMy €ro dJeKTpuueckoro coequHeHus! Ilepen Tem kak Hadath
MOHTX CBETHJIBHHKA, OTKIIOUMTE [AHHYIO JIEKTPUYECKYIO LENb IIPU MOMOILH
npenoxpanurens. Mcnonb3yliTe 1amMIIOUKH TOJNBKO TaKOW MOIIHOCTH, KOTODPYIO
PEKOMEH]TyeT IPOU3BOJUTED!

TexHMYeCKHE XapaKTEPUCTHKHU JAaTUNKA

Vromn oxsara: 120°

JlanpHoCTh 0xBarta: 8§ M

Bpems Brumrouenus: 20 cekyHIQ

HauOornbluas MOIIHOCT BKJIIOYAOIICHCS JIAMITBI: SHEProcOeperatonyi MCTOYHHK
cBeTa Ha 8 BT.

3ammura IP: IP65

Hanpsxenue B cetu: DC 3,7V

Cuna cBeTa, Ipy KOTOPOM BKITKOYAETCS JETEKTOP JBMKEHUS: < 5 JIFOKC

- CEH30P 3A IBMKEWBLE MEDINA

He uHcTanmpajre ro ceH30poT Ha MPEBHCOKO MECTO. AKO CEH30pOT € MOHTHpAH Ha
IPEMHOTY BHCOKO MECTO, MOXKE€ [1a MMa HETaTHBHO BIMjaHHE BP3 MPEKHHYBAadoT 3a
BKITy4yBame/UCKITyuyBame. ONTHManHa JIeTeKIja ce MOCTUIHyBa KOra CEH30poT €
MOHTHpPaH Ha BUCHHA O OKOITy 2,5 METpH.

AmOuneHTanHaTa TeMIeparypa 3HAUHTENHO BiMjac Ha oOnacta Ha nerekmmja. Of
MPUYKHA LITO CEH30POT MPENOo3HaBa pa3iIMKK BO TeMIIeparypara, oojlacTa Ha JAeTeKIunja
MOe Jia OMyie 3HAYUTETHO MOToJIeMa BO 3MMa OTKOJIKY BO JIETO.

He mHCTanmpajTe To CeH30pOT HaJ APBja WM TPMYIIKH. JIBIKEETO Ha BereTammjara
MOJKE JIa JIOBeJIe BO HEMOTPEOHO BKIIYUyBathe 1 UCKITydyBarbe.

YyBCTBHUTEIHOCTA Ha CEH30POT € TIOrojieMa BO CTpaHMYHa HACOKa, a Ke Ouje momana
Kora JIBIKSHETO € KOH CEH30POT/IIONATIEKY O CEH30POT.

Oriceror Ha JeTeKIHja Ha CEH30POT MOXKE PayHO Jia ce MPUCIOCOOH TTOKPHBAjKH T'H
JIEKHUTE Ha CEH30POT KOH cakaHHoT aroil. (Co cBeTHIIKaTa He ce HCIopadyBa CPeICTBO
3a MOKPHBAKE HA JICKUTE)

be3benHocHO u3BecTyBame. [IpenynpenyBame, IPUCIocO0yBambEeTo Ha CEH30POT Tpeda
JIa TO U3BPIIH CTPYIHO JIIIE.

3abpaHeTo e Ja ce pacKiIoNyBa WIM BHAOM3MEHYBa €JIEKTpHYHATA BPCKa HA OBaa
CBETHJIKA CO CEH30D 32 JIBMKee. [Ipejt mocTaByBameTo, IOrpuiKeTe ce 1a Hema IIPOTOK
Ha eJIEKTPHYHA CTPYja UCKITydyBajKH ' CHTYPHOCHHTE ocHrypyBaun. Kopucrere camo
KpYLIKa CO HAIIOHCKHU M3JIe3 PENopadaH OJf IPOM3BOAUTENIOT.

TexHUUKHU MoAaTOLH 32 CEH30POT

Aron Ha nerekrmja; 120°

Orcer Ha geTexknmja: 8 m

Bpewme Ha BrityuyBame: 20 cexyHau

Makc. Bataxa Ha Kpymkara: EHeprercku eukaceH u3Bop Ha cBeTinHa o1 8W.

IP 3amrrura: IP65

Hanon na mpeskara: DC 3,7V

MHTens3uTeT Ha CBETIMHA MOTPEOCH 3a aKTHBHPAE HA JIETEKTOPOT HA JIBIKEHE: < 5

TyKca

- SENSORI I LEVIZJES MEDINA

Mos e instaloni sensorin shumé lart. Nése sensori instalohet shumé lart, aktivizimi/
caktivizimi mund t€ ndikohet negativisht. Zbulimi maksimal arrihet kur sensori
instalohet né njé lartési af€rsisht 2.5 metra.

Temperatura e mjedisit ndikon shumé né zonén e zbulimit. Meqenése sensori zbulon
ndryshimet né temperaturé, zona e zbulimit mund té jeté¢ shumé mé e madhe né dimér
sesa né vere.

Mos e instaloni sensorin sipér peméve apo gémushave. Lévizja e biméve mund té€ ¢ojé
né aktivizim dhe ¢aktivizim t€ panevojshém.

Ndjeshméria e sensorit éshté mé e madhe né drejtimin anésor, ndérkohé qé mund té jeté
mé e vogél kur 1évizja &shté drejt/larg sensorit.

Gama e zbulimit t€ sensorit mund té rregullohet gjithashtu dhe manualisht, duke
mbuluar lenten e sensorit né kéndin e déshiruar. (Mjetet pér t€ mbuluar lenten nuk
pérfshihen me ndriguesin.)

Njoftim pér siguriné. Kujdes, ju lutemi t'ia lini rregullimin e sensorit njé eksperti.
Eshté i ndaluar ¢gmontimi ose modifikimi i lidhjeve elektrike té kétij ndriguesi me
sensor t€ 1&vizjes. Pérpara montimit, sigurohuni qé nuk ka rrymé elektrike duke hequr
siguresat. Pérdorni gjithmoné llambé me fuqi té rekomanduar nga prodhuesi.

Té dhénat teknike pér sensorin

Keéndi I zbulimit: 120°

Gama e zbulimit: 8 m

Koha e aktivizimit: 20 sekonda

Vatazhi max. i llambés: burim drite eficent i energjisé SW.

Mbrojtja e IP-sé: IP65

Voltazhi i rrjetit: DC 3,7V

Intensiteti i drit€s pér aktivizimin e sensorit t€ 1évizjes: < 5 luks

- JATYBIK PYXY MEDINA

He Jcranéyaiiiie naT4sik 3aHaaTa BEICOKA. Kai JcTansgBarp qaT4asIk 3aHaATa BBICOKA,
r3Ta MOXKa aJMOYHA MayIUIbIBAllb HA YKIFOUDHHE 1 BBIKIFOYAHHE. AMNThIMAJbHAC
BBIAYJICHHE JIacATacila, KaJi JaTdblK 3HaX031M1I[a Ha BBIIBIHI KAt 2,5 MeTpay.
Tommeparypa HaBakoJbHara acspoii3s 3HAYHA YIUIGIBAC Ha BOOIACIh BBITYICHHS.
Jlarublk BhISYJIsie PO3HILY y TAOMIEparypax, Tamy 3iMOi BOOJNACIb BBISYICHHS MOXa
OBILIb 3HAYHA OOJIBILAM, YBIM JIETAM.

He ycranéymaiine matdeik Hajx ApaIBami i Kycrami. PyxX BeTak Moxka mpbIBecIi Ja
Henaka/iaHara BbIKITFOUPHHS 1 YKITFOUIHHSL.

AJgyBanbHacIb JaTdblka BRI y OakaBbIM HAKIpYHKY, 1 Kaii ab’ekT pyxaenma y
HAIpaMKy Ja a00 aj| JaTdbIKa, THA MOXKa OBIIh HIKOH.

MoxHa Takcama afparyisBallb AAIEKACLb BbIAYIECHHS JaTdblKa, 3aKpbLyLIbI S0
a6’exThy Ha marpa0Hb! Byran. (Cpomki [T 3akpbInis a0’eKThiBa HE YBAXOI3Alb Y
KaMIUIEKTALIBIO JIMIIBL. )

3ayBari a0 Oscrenpl. [lanspamkanHe:
KBaniikaBaHaMy CTICIBISUTICTY.
3abapansenia pa30ipap i 3MAHAID KaHCTPYKIBIIO IEKTPEIYHATA 3ITYIPHHS JIIMITEL 3
nardbikaM pyxy. [lepan ycransBaHHeM nepakaHaiiecs, kad He MacTymay eKTPhIYHbI
TOK, JUI 4Yaro aJKIIOYbIle IUIayKisd 3acleparaibHiKi. BbIKapbICTOYBaiIe TONBKI
JIMIA4YKi MAaryTHACIIO, PIKaMEH/JaBaHal BHITBOPLIAM.

HaJlagKy JardyblKa  JICTIII HaKiHyHL
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ToXHIUHBISA XapaKTapBICTHIKI JaTybIKa

Byran Beistynenns: 120°

Janéxaciip BBIAYICHHS: § M

Yac yxmousnHs: 20 cexyH/

Makc. ciaxkpIBaeMasi MaryTHacIlb JIIMITauKi ¥ Barax: 8 BT, sHeprasoeparanbHara ThITy.
Cranmapt abapoHs! a 3HemHIX y3a3esausay (IP): IP65S

Hanpysxanne cerki: DC 3,7V

InTHHCIYHACHB CBATIIA, sIKas maTpalyerina i akThIBAIbI AaTdblka pyxy: < 5 JIOKC

- MEDINA BEVEGELSESFOLER

Foleren ma ikke installeres for hejt. Hvis feleren er installeret for hejt, kan taend/sluk-
afbryderen blive pavirket pd en negativ mdde. Optimal detektion opnds, nér feleren
installeres i en hgjde pa omkring 2,5 meter.

Den omgivende temperatur har en stor pavirkning pa detektionsomradet. Da foleren
detekterer temperaturforskelle, kan detektionsomradet vare betydeligt storre om
vinteren end om sommeren.

Foleren ma ikke installeres over treer eller buske. Bevagelse af vegationen kan resultere
I unegedvendig teending og slukning.

Folerens folsomhed er storre i en lateral retning, mens den kan vare mindre, nér
bevagelsen er mod/veek fra feleren.

Folerens detektionsomrade kan ogs justeres manuelt ved at daekke folerens linse i den
onskede vinkel.(Metoden til deckning af lysarmaturet er ikke inkluderet.)
Seikkerhedsmeddelelse. Advarsel, du bedes lade justering af foleren til en ekspert.
Deter forbudt at demontere eller modificere den elektriske forbindelse af dette lysarmatur
med en bevagelsesfoler. For montering skal der sikres, at der ikke er elektrisk strom
ved at slukke sikkerhedssikringer. Brug kun en pare med den effekt, som producenten
anbefaler

Falerens tekniske data

Detektionsvinkel: 120°

Detektionsomrade: 8 m

Tendingstid: 20 sekunder

Pzerens maksimale wattforbrug: 8W energibesparende lyskilde.

[P-beskyttelse: IP65

Netvaerksspanding: DC 3,7V

Lysintensitet for aktivering af bevaegelsesfaler: <5 lux

- ANIXNEYTHX KINHZHX MEDINA

Mnv tonobeteite tov aviyveuti ToAd ynid. To vepPoitcd Vyog Tomobétong propel
vo. emnpedost ™ Sdikacio evoddayng om/evepyomoinon (on /off). T Bétiom
anddooT, 1 povada mpoteivetatl va gykotaotadel og vyog 2.5 pétpa mepimov.

To péyebog g {hvng kdhoymg empedletor oe peydro Pabuod amd ™ Beppokpacio
nepparrovroc. Kabog o arcbnmipag aviyvevet o dwpopd Beppokpacioc, n {ovn
KOADYNG Htopet va eivar apKeTa HEYOADTEPT TO YEWWDVE 0o O, TL TO KOAOKAIPL

Mnv tomobeteite Tov aviyvevt endve o o EuAmON meployr. H kivinon tov gutadv
umopel voL 001y OEL GE TEPLTTY AMEVEPYOTOINGCT] KOL EVEPYOTOINGT).

H gvaisOnoio tov aviyveut eivat peyakbtepn 6tay PETOKIVEITOL TAEVLPIKE, EVD HTOPEL
va. gfvoil LUKPOTEPN OTIG TANCLESTEPES KOl LLOKPIVEG KIVIGELS.

To £0pog g aviyvevong pmopeite va T0 0ALAEETE YEPOKIVITA KOAVTTOVTAS TO (OKO
oV aviyveut oty emBount yovia. (To avtikeipevo pe to omoio kaldmTovpe, dev
TEPIAUUPAVETOL GTO POTICTIKO. )

[pogwonoinon: IIpocoyn! H povada mpénet va eykataoctabel kot va puBuoctel and
appod10 NAEKTPOAGYO 1| OVAAOY®OG EUTELPO TPOCAOTIKO!

To poTioTIKO TTOV £)ETE AyOpATEL UV amocuvoproloymBel Kot aAldEet 1| nAeKTpIKn
oL oVvdeon! Me T amevepyonoinet Tov StakdmTn aceoAreiog ppovtioTe va dtokomel
N TopoyN PEVUATOC. XPNOWOTOMOTE HOVO To EVOESEYUEVA 1GYDOG AOLTTTAPO. TOV
KOTOGKELAGTY.

Teyvikd yopaKTPLETIKA TOV AVIYVELTY|

T'ovio aviyvevong: 120°

Ebpoc aviyvevongc: 8 pérpa

Xpdvog kabvotépnong: 20 devteporental

Loydg poptiov: max 8W Aaprtipag eE0tkovOUNoNG EVEPYELOG

Babuog npostaciog nepiBiqparoc: IP65

Taon Aerrovpyiag: DC 3,7V

Amartodpevn QoTeVY Evtoon yio evepyomoinen actnmpa kiviong: < 5 lux
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- MEDINA BEVEGELSESSENSOR

Ikke monter sensoren for heyt. Hvis sensoren montees for heyt, kan dette pavirke
sensorens av og pa funksjon. Anbefalt monteringsheyde er 2,5 meter.

Sterrelsen pa deteksjonsomradet er sterkt pavirket av omgivelsestemperaturen. Ettersom
sensoren detekterer temperaturforskjeller, kan detekteringsomradet vare betydelig
sterre om vinteren enn om sommeren.

Sett ikke opp utstyret over et omrade med treer og busker. Disse beveger seg og kan
utlese sensoren unedvendig.

Bevegelser sidelengs i forhold til sensoren gir bedre folsomhet enn bevegelser til eller
fra sensoren.

Deteksjonsomradet for sensoren kan endres manuelt ved & dekke sensorlinsen i ensket
vinkel. (Tildekningsutstyr er ikke inkludert i armaturet.)

Sikkerhetsinformasjon: OBS! Istallasjon skal utferes av en godkjent elektriker!

Forsek ikke & apne og demontere produktet eller modifisere bevegelsessensorens
elektriske tilkobling. Steng av hovedstrommen for installering av din nye
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bevegelsessensor. Bruk kun lyspaerer med riktig effekt anbefalt av produsenten.
Sensorens tekniske spsifikasjoner:

Deteksjonsvinkel: 120°

Deteksjonsavstand: 8§ m

Varighet: 20 sekunder

Maks effekt for lyspaeren som kan brukes i sensoren: 8 W sparepare

[P-klasse: IP65

Spenning: DC 3,7V

Lysstyrken som aktiverer bevegelsessensoren: < 5 lux

- SENSORE DI MOVIMENTO MEDINA

Non installare il sensore troppo in alto. L'installazione del sensore a un'altezza eccessiva
potrebbe influenzare negativamente l'accensione/lo spegnimento. Il rilevamento
ottimale si ottiene installando il sensore a un'altezza di circa 2,5 metri.

La temperatura ambiente influenza notevolmente l'area di rilevamento. Poiché il
sensore rileva differenze di temperatura, l'area di rilevamento potrebbe essere piu ampia
in inverno che in estate.

Non installare il sensore sopra alberi o cespugli. II movimento della vegetazione
potrebbe causare accensioni e spegnimenti indesiderati.

La sensibilita del sensore ¢ maggiore in direzione laterale, mentre puo essere minore in
caso di movimenti di avvicinamento al/allontanamento dal sensore.

I campo di rilevamento del sensore puo anche essere regolato manualmente coprendo
la lente del sensore all'angolo desiderato. (I mezzi di copertura della lente non sono
inclusi nell'apparecchio di illuminazione).

Avviso di sicurezza. Attenzione: affidare la regolazione del sensore a un esperto.

E severamente vietato smontare o modificare il collegamento elettrico di questo
apparecchio dotato di sensore di movimento. Prima del montaggio, assicurarsi che
non sia presente corrente elettrica nel dispositivo disattivando i fusibili di sicurezza.
Utilizzare sesclusivamente lampadine della potenza indicata dal produttore.

Dati tecnici del sensore

Angolo di rilevamento: 120°

Portata di rilevamento: 8 m

Tempo di accensione: 20 secondi

Potenza massima della lampadina: sorgente luminosa da 8 W ad alta efficienza
energetica.

Protezione IP65

Tensione di rete: DC 3,7V

Intensita luminosa per l'attivazione del sensore di movimento: <5 lux

- MEDINA RORELSEDETEKTERING SENSOR

Inte montera sensoren pa alltfor hogt. En alltfor hog monteringsposition kan stora
processen av koppling-in / -av. Bésta detektering kan uppnds, om sensoren monteras
pa ung. 2,5 m hojd.

Storleken av detekteringsomradet inverkas i hog grad av omgivningstemperaturen.
Eftersom sensoren fornimmer temperaturskillnader, dirfor detekteringsomrédet kan
vara betydligt stérre om vintern 4n om sommaren.

Inte montera sensoren dver tradbevuxet, buskigt omréde. Rorelse av véxterna kan
fororsaka onddiga in-/avkopplingar.

Sensitivitet av sensoren kan vara storre vid lateral rorelse dn vid ndrmande-
avstandstagande rorelse.

Ni kan egenhéndigt éndra detekteringsomrdden av sensoren sd att Ni skyler linsen av
sensoren till 6nskad vinkel. (Overlappsmedlet &r inte tillhorighet av lampan.)
Sakerhetsinformation: Observera! Uppdra instéllningen av lampan at en specialist!

Far ej avmonteras lampan kombinerade med av Ni kdpt rorelsedetektor, far ej andras
elektriska anslutningarna av lampan! Foére anséttningen gora stromkretsen stromlos
med avkoppling av sdkerhetsbrytaren. Anvdnda endast glodlampan med prestation
vilken rekommenderas av tillverkaren!

Tekniska data av sensoren

Detekteringsvinkel: 120°

Detekteringsavstand: 8 m

Kopplingstid: 20 sec

Maximal glodlampprestation: 8W, energibesparing ljuskélla

IP skydd: IP65

Nétspanning: DC 3,7V

Ljusintensitet for aktivering av sensoren: < 5 lux

- MEDINE HAREKET SENSORU

Sensorii ¢cok yiliksek monte etmeyin. Sensér ¢ok yiiksege monte edildiyse, agma /
kapama anahtarlamasi olumsuz yonde etkilenebilir. Sensor yaklasik 2,5 metrelik bir
ytikseklige monte edildiginde optimum algilama saglanir.

Ortam sicaklig, algilama alanini 6nemli 6lgiide etkiler. Sensor sicakliktaki farkliliklart
tespit ettiginden, tespit alan1 yaz mevsimine gore kis aylarinda dnemli dlgtide daha fazla
olabilir.

Sensorii agaglarin veya galilarin iizerine monte etmeyin. Bitki ortiistiniin hareketi
gereksiz agilma ve kapanma ile sonuclanabilir.

Sensoriin - hareket sensorden dogru / uzaktayken daha az olabilecekken, sensoriin
hassasiyeti yanal yonde daha biiyiiktiir.

Sensor algilama aralifi, sensor mercegini istenen actyla kapatarak manuel olarak da
ayarlanabilir. (Lensi kaplayan araglar, 151k armatiiriine dahil degildir.)

Giivenlik uyarisi Uyari, liitfen sensoriin ayarini bir uzmana birakiniz.

Bu 151k armatiiriiniin elektrik baglantisini, hareket sensorii ile sokmek veya degistirmek
yasaktir. Takmadan 6nce, giivenlik sigortalarimni kapatarak elektrik akimi olmadigidan
emin olun. Sadece iiretici tarafindan 6nerilen gii¢ ¢ikisinda ampul kullanin.

Sensor teknik verileri

Algilama agist: 120°

Algilama araligi: § m

Acma stiiresi: 20 saniye

Maks. ampul watt: 8W enerji verimli 11k kaynag.

IP korumast: IP65

Sebeke voltaji: DC 3,7V

Hareket sensorii aktivasyonu i¢in 151k yogunlugu: <5 lux

- MEDINA HOROKOT SENSORU

Sensoru hoddon artiq yiiksoklikdo qurasdirmayin. Sensor haddon artiq yiiksoklikdo
qurasdirilarsa, bu, sensorun iso diismok vo sénmok qabiliyyatine menfi tasir gostora
bilor. Sensor toxminan 2,5 metr yiiksoklikds qurasdirildiqda horokati ideal sokildo askar
etmok miimkiin olur.

Oftraf miihitin temperaturu harokatin agkar edildiyi araziys shamiyyatli deracads tasir
gostorir. Sensor temperatur forqlorini askar etdiyino goros qigda agkarlama orazisi yayda
oldugundan ohomiyyatli dorocados bdyiik ola bilar.

Sensoru agac va ya kollarn iizerinds qurasdirmayin. Bitkilorin harokatlori sensorun
lazimsiz yers igo diismasine sabab ola bilar.

Sensorun hassasligi yan istiqamotdo daha ¢ox olur. Horakot sensora toraf vo ya sensordan
konara toraf olduqda isa hassasliq az ola bilar.

Sensorun obyektivini lazim olan bucaqla shato etmoklo agkarlama mosafosini allo do
tonzimlomok olar. (Obyektivi ohato etmok {igiin istifads olunan vasitalors isiqlandirma
qurgusu daxil deyil.

Tohliikasizlik bildirisi. Diqqoet! Zohmot olmasa, sensorun tonzimlonmasini miitoxassisin
6hdasino buraxin.

Harokat sensoru ila bu isiqlandirma qurgusunun arasindaki elektrik slagesini ayirmaq
va ya doyisdirmak qadagandir. Qurgunu quragdirmazdan avvel qoruyuculari coroyandan
ayirmaqla elektrik corayaninin olmadigindan omin olun. Hor zaman yalniz istehsalgi
torafindan tdvsiys olunan elektrikli lampadan istifads edin.

Sensorun texniki gostoricilori

®
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Harakot agkarlama bucagi: 120°

Horokot agkarlama mosafosi: 8 m

Iso diismo miiddati: 20 saniyo

Lampanin maksimum carayant: 8Vt gonastcil isiq manbayi

Miidafis kodu: IP65

Soboka garginliyi: DC 3,7V

Harokat sensorunun aktivlesdirilmasi iigiin isiq intensivliyi: < 5 liks

- SENZOR ZA POKRETE MEDINA

Senzor nemojte ugradivati previsoko. Ako se senzor ugradi previsoko, moguc je
negativan uticaj na ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. Optimalna detekcija se postize kada se
senzor ugradi na priblizno 2,5 metara visine.

Okolna temperatura znatno utice na podrucje detekcije. PoSto senzor detektira
temperaturne razlike, podrucje detekcije moze biti znatno vece zimi nego ljeti.

Senzor ne smijete ugradivati iznad drveca ili grmlja. Pokreti vegetacije mogu rezultirati
nepotrebnim ukljuéivanjem i iskljué¢ivanjem.

Osjetljivost senzora veca je u bo¢nom pravceu, ali moze biti manja ako je pokret prema/
od senzora.

Raspon detekcije senzora moze se ru¢no podesiti prekrivanjem so€iva senzora i
namjestanjem na Zzeljeni ugao. (Sredstva za prekrivanje sofiva nisu priloZzena uz
rasvjetno tijelo.)

Sigurnosna obavijest. Upozorenje, molimo podeSavanje senzora prepustite strucnjaku.

Zabranjeno je rastavljati ili vrSiti izmjene na elektricnim spojevima ovog rasvjetnog
tijela sa senzorom za pokrete. Prije ugradivanja, pobrinite se prekinuti strujni krug
tako Sto ¢éete iskljuciti osigurace. Koristite iskljucivo sijalicu s izlaznom snagom koju
preporucuje proizvodac.

Tehnicki podaci senzora

Ugao detekeije: 120°

Raspon detekcije: 8 m

Vrijeme ukljucivanja: 20 sekundi

Maksimalna potrosnja sijalice u vatima: 8W energetski efikasan izvor svjetlosti.

IP zastita: [P65

Mrezni napon: DC 3,7V

Intenzitet svjetla za aktivaciju senzora pokreta: < 5 luksa

- MEDINA BEWEGUNGSSENSOR

Installéiert de Sensor net ze héich. Wann de Sensor ze héich installéiert ass, ka sech
dat negativ op den Un-/Ausschalter auswierken. Eng optimal Erkennung gétt erreecht,
wann de Sensor op enger Héicht vun ongeféier 2,5 Meter installéiert ass.
D'Emfeldtemperatur wierkt sech diitlech op den Erkennungsberdich aus. Well de
Sensor Temperaturénnerscheeder erkennt, kann den Erkennungsberdich am Wanter
signifikant méi grouss sinn ewéi am Summer.

Installéiert de Sensor net iwwer Beem oder Straicher. D'Beweegung vun der Vegetatioun
kann zu onnéidegen Un- an Ausschaltunge féieren.

D'Empfindlechkeet vum Sensor ass méi grouss an enger lateraler Richtung a se ka méi
geréng sinn, wann d'Beweegung a Richtung/ewech vum Sensor ass.

De Sensorerkennungsberdich kann och manuell ugepasst ginn, andeem d'Sensorléns
op de gewénschte Wénkel ofgedeckt gétt. (Méttel d'Léns ofzedecken ass net mam
Beliichtungskierper inkludéiert.)

Sécherheetshiwiis: Warnung, iwwerloosst d'Upasse vum Sensor engem Expert.

Et ass verbueden, d'elektresch Verbindung vun désem Beliichtungskierper mat
Bewegungssensor ausenanerzehuelen oder ze modifizéieren. Stellt virum Upasse
sécher, datt kee Stroum fléisst, andeem Dir d'Sécherungen eraushuelt. Benotzt Emmer
némme Biere mat der Stroumstéerkt, déi vam Hiersteller empfuele gétt.
Sensortechnesch Daten

Erkennungswénkel: 120°

Erkennungsberdich 8 m

Aschaltziit: 20 Sekonnen

Max. Bierwattleeschtung: 8 W energieeffizient Liichtquell.

IP-Schutz: IP65

Netzwierkspannung: DC 3,7V

Liichtintensitéit fir Beweegungssensoraktivéierung: <5 Lux

- MEDINA SENSOR VOOR BEWEGINGSDETECTIE

Bevestig de sensor niet te hoog. Indien te hoog geplaatst kunnen de aan- en
uitschakelingprocessen worden gestoord. De beste detectieresultaten worden bereikt bij
een bevestigingshoogte van ongeveer 2,5 meter.

Het detectiebereik wordt sterk beinvloed door de omgevingstemperatuur. Omdat de
sensor temperatuurverschillen waarneemt, is het bereik in de winter aanzienlijk groter
dan zomers.

Bevestig de sensor niet boven terrein met bomen en struiken. Door de beweging van
planten kan onnodig aan-en uitschakelen optreden.

De gevoeligheid van de sensor is voor zijwaarste bewegingen het grootst, terwijl de
gevoeligheid voor bewegingen in de richting van de detector minder kan zijn.

Het detectiedomein van de sensor kan ook eigenhandig worden gewijzigd door de
gewenste hoek van de sensor lens van de sensor af te dekken. (Afdekmateriaal is niet
inbegrepen.)

Veiligheidsaanwijzing: Opgelet! De instelling van de sensor dient te worden overgelaten
aan vakmensen!

Het is niet toegestaan om de door u aangeschafte, van bewegingsdetectie voorziene
lamparmatuur uit elkaar te halen of de electrische aansluitingen ervan te veranderen!
Voor installatie dient de veiligheidsstroomonderbreker te worden uitgeschakeld
om de electrische circuits te onderbreken. Alleen lampen van het door de fabrikant
geadviseerde vermogen kunnen worden gebruikt.

Technische gegevens sensor

Hoek van detectie: 120°

Detectieafstand: 8 m

Aanschakeltijd: 20 seconden

Maximaal vermogen aan te sluiten lamp: 8W energiebesparende lichtbron

IP bescherming: IP65

Netspanning: DC 3,7V

Lichtintensiteit voor activeren bewegingsdetectie: < 5 lux

- BRAITEOIR GLUAISEACHTA MEDINA

Na suiteail an braiteoir ro-ard. Ma shuiteailtear an braiteoir ro-ard, d’théadfai go mbeadh
tionchar diultach ar chasadh air/as. Faightear an brath is fearr nuair a shuiteéiltear an
braiteoir ag neas-airde 2.5 meadar.

Ta tionchar suntasach ag teocht chomhthimpeallach ar an limistéar braith. Toisc go
mbraitheann an braiteoir éagstlachtai teochta, d’théadfai go mbeidh d’théadfai go
mbeidh méadu suntasach ar an limistéar braith sa gheimhreadh na mar ata sa shamhradh
Na suitedil an braiteoir thar chrainn né thar sceacha. D’théadfai casadh air agus as
neamhriachtanach a bheith ina thoradh ar bhogadh duillitir

Ta {ogaireacht nios mo ag an mbraiteoir i dtreo cliathanach, ach d’théadfai go laghdofar
i nuair ata an ghluaiseacht i dtreo an bhraiteora n6 6n mbraiteoir.

Is féidir réimse braith an bhraiteora a choigearti de laimh tri lionsa an bhraiteora a
chludaigh chuig an uillinn riachtanach.(Ni chuimsitear modh cludaigh an lionsa san
theisteas solais),

Fogra slandala. Aire, fag coigeartu an bhraiteora do shaineolai, le do thoil.

Ta sé toirmiscthe nasc leictreach an fheistis solais seo, ina bhfuil braiteoir gluaiseachta,
a bhaint as a chéile n6 a mhodhni. Roimh shuiteail, cinntigh nach bhfuil sruth leictreach
ann tri na fiisanna sabhdilteachta a chasadh as. Na bain isdid riamh ach amhain as
bolgan a bhfuil aschur chumhachta aige mar ata molta ag an ndéantoir.

Sonrai teicnicitila braiteora

Uillinn bhraith: 120°

»

Réimse braith: 8§ m

Am casta air: 20 soicind

Uas-vatacht bolgdin: 8W foinse solais tiosach ar thuinneamh

Cosaint [P: IP65

Voltas lionra: DC 3,7V

Déine solais riachtanach leis an mbraiteoir gluaiseachta a ghniomhachtii: <5 lucsa

- MEDINA HREYFISKYNJARI

Festid skynjarann ekki upp of hatt. Ef skynjarinn er festur upp of hatt getur pad haft
neikveed ahrif & kveikja/slokkva rofann. Best greining feest ef skynjarinn er settur upp i
um 2,5 metra had.

Umbhverfishitinn hefur téluverd ahrif 4 greiningarsvadid. bar sem skynjarinn nemur
hitamun getur greiningarsvea0id verid verulega steerra ad vetrarlagi en sumarlagi.
Setjid skynjarann ekki upp fyrir ofan tré eda runna. Hreyfing grodursins getur haft
neikveaed ahrif & ad skynjarinn kveiki og slokkvi 4 sér.

Neaemni skynjarans er meiri 4 hlid og getur verid minni ef hreyfingin er i att til/fra
skynjaranum.

Draegi skynjarans ma einnig stilla handvirkt med pvi ad hylja skynjaralinsurnar i
vioeigandi horni. (Leidir til ad hylja linsurnar fylgja ekki med ljdsastaedinu).
Oryggistilkynning. Vidvorun, vinsamlegast 1atid sérfreeding um stillingar & skynjaranum.
Pad er bannad ad taka rafmagnstengingu ljdsastaedisins med hreyfiskynjara 1 sundur
eda gera breytingar & henni. Tryggid fyrir festingu ad enginn straumur sé & med pvi
ad slokkva & oryggjum. Notid adeins ljosaperu af peim styrkleika sem framleidandinn
hefur radlagt.

Teeknilegar upplysingar um skynjarann

Greiningarhorn: 120°

Draegi: 8 m

Kveikitimi: 20 sekundur

Hamarksrafafl peru: 8W orkusparneytinn ljosgjafi.

IP vorn: 1P65

Spenna: DC 3,7V

Ljosmagn fyrir virkjun & hreyfiskynjara: < 5 lax

- SENSOR DE MOVIMENT MEDINA

No instal-li el sensor massa amunt. Si s’instal-la massa amunt, el sistema d’encesa i apagat
no funcionara correctament. La deteccio Optima s’aconsegueix quan el sensor s’instal-la a
una algada aproximada de 2’5 metres.

La temperatura ambient afecta considerablement 1’area de deteccid. Com que el sensor
detecta diferéncies de temperatura, a I’hivern I’area de deteccio pot ser forca més gran que
a l’estiu.

No instal-li el sensor sobre arbres o arbustos. El moviment de la vegetacio pot activar el
sensor de forma innecessaria.

El sensor detecta les aproximacions laterals amb més facilitat que les aproximacions
frontals.

L’angle de deteccio del sensor es pot ajustar manualment tapant la lent del sensor en I’angle
escollit. (L’accessori d’il-luminacié no inclou cap aparell per tapar la lent del sensor).

Avis de seguretat. Atencio, si us plau, deixeu la manipulacié del sensor en mans d’una
persona qualificada.

Es prohibeix desmuntar o modificar les connexions eléctriques d’aquest accessori
d’il-luminacio. Abans d’instal-lar-lo, asseguri’s de treure els fusibles per desconnectar la
llum. Utilitzi només bombetes de la poténcia que indica fabricant.

Especificacions técniques del sensor

Angle de deteccio: 120°

Radi de deteccio: 8 m

Temps d’encesa: 20 segons

Watts maxims de la bombeta: bombeta eficient de §W

Proteccio IP: IP65

Poténcia: DC 3,7V

Intensitat de la Ilum per a activacié de sensor de moviment: <5 lux

- MEDINA MOTION SENSOR

Tinstallax is-sensur f'hafna gholi. Jekk is-sensur jigi installat f'hafna gholi, I-iswiccar on/off
jista' jigi affetwat negattivament. Detezzjoni ottima tinkiseb meta s-sensur huwa installat
f'gholi ta' madwar 2.5 metri.

It-temperatura ambjentali tinfluwenza konsiderevolment I-inhawi ta' detezzjoni. Ladarba
is-sensur jinduna b'differenza fit-temperatura, I-inhawi ta' detezzjoni jistghu jkunu ahjar
fix-xitwa milli fis-sajf.

Tinstallax is-sensur 'il fuq minn sigar u arbuxelli. Il-moviment tal-haxix jista' jirrizulta
f'xeghil u tifi bla bzonn.

Is-sensittivita tas-sensur hija akbar f'direzzjoni laterali, waqt li tista' tkun inqas meta
l-moviment huwa lejn/lil hinn mis-sensur.

[I-firxa ta' detezzjoni tas-sensur tista' tkun aggustata manwalment billi tghatti l-lentijiet tas-
sena lejn I-angolu mixtieq. (L-ghata tal-lentijiet mhuwiex inkluz fil-fitting tad-dawl.)
Avviz ta' sigurezza: Twissija, jekk joghgbok halli -aggustament tas-sensur ghal espert.
Huwa pprojbit li tizmonta jew timmaodifika I-konnessjoni elettrika tal-fitting tad-dawl mas-
sensur b'moviment. Qabel I-immuntar, assigura li ma hemm ebda kurrent elettriku billi titfi
|-fuses tas-sigurta. Uza biss bozza tal-qawwa rakkomandata mill-manifattur.

Data teknika tas-senru

Angolu ta' detezzjoni: 120°

Firxa ta' detezzjoni: 8 m

Hin tax-xeghil: 20 sekondi

Wattage mass. Tal-bozza: Sors ta' elettriku b'energija efficjenti ta' 8W.

Protezzjoni IP: IP65

Vultagg tn-netwerk: DC 3,7V

Intensita tad-dawl ghal attivazzjoni ta' sensur ghal moviment: < 5 lux

- SENZOR POKRETA MEDINA

Senzor nemojte postavljati previsoko. Ukoliko se senzor postavi previsoko, mogué je
negativan uticaj na ukljucivanje/iskljucivanje. Optimalna detekcija se postize kad se senzor
postavi na priblizno 2,5 metara visine.

Temperatura okoline ima znacajan uticaj na podrucje detekcije. Kako senzor detektuje
razlike u temperaturi, podrucje detekcije moze biti znatno vece tokom zime nego tokom
ljeta.

Senzor ne smijete postavljati iznad stabala ili Zbunja. Pokreti zelenila mogu da izazovu
nepotrebno ukljucivanje i iskljucivanje.

Osjetljivost senzora veca je u bo¢nom pravceu, ali moze biti manja ako je pokret prema/od
senzora.

Domet detekcije senzora moze da se ruc¢no podesi pokrivanjem sociva senzora i
namjeStanjem na zeljeni ugao. (Sredstva za pokrivanje so¢iva nisu priloZena uz rasvjetno
tijelo.)

Obavjestenje o sigurnosti. Upozorenje, molimo da podeSavanje senzora prepustite
strucnjaku.

Zabranjeno je rastavljati ili vsiti izmjene na elektriénim spojevima ovog rasvjetnog tijela
sa senzorom pokreta. Prije nego Sto pocnete s postavljanjem, provjerite je li iskljucen
strujni krug tako Sto ste iskljucili osigurace. Koristite samo sijalicu sa izlaznom snagom
koju je preporucio proizvodac.

Tehnicki podaci senzora

Ugao detekcije: 120°

Domet detekcije: 8 m

Vrijeme ukljucivanja: 20 sekundi

Maksimalna potrosnja sijalice u vatima: 8W energetski efikasan izvor svjetlosti.

IP zastita: IP65

Mrezni napon: DC 3,7V

Intenzitet svjetla za aktiviranje senzora pokreta: < 5 luksa
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- SENSOR DE MOVIMENTO MEDINA

Nao instale o sensor muito alto. Se o sensor for instalado muito alto, o interruptor on/off
pode ser prejudicado negativamente. A detegdo ideal é conseguida quando o sensor esta
instalado a uma altura aproximada de 2,5 metros.

A temperatura ambiente influencia consideravelmente a area de detecao. Como o sensor
deteta diferengas de temperatura, a area de detecdo pode ser significativamente maior
no inverno do que no verao.

Nao instale o sensor por cima de arvores ou de arbustos. O movimento da vegetacao
pode ligar e desligar o aparelho sem necessidade.

A sensibilidade do sensor ¢ maior num sentido lateral, podendo esta ser menor quando
o movimento ¢ no sentido de se aproximar/afastar do sensor.

A amplitude de dete¢do do sensor também pode ser ajustada manualmente cobrindo as
lentes do sensor no angulo desejado. (Com as luminarias nao vém incluidos meios para
cobrir as lentes.)

Informacao de seguranca. Atencao, deixe que o ajustamento do sensor seja feito por um
especialista.

E proibido desmontar ou alterar as ligagdes elétricas desta luminaria com o sensor
de movimento. Antes da montagem, certifique-se de que ndo existe corrente elétrica,
deligando o disjuntor de seguranga. Utilize sempre apenas uma lampada com a poténcia
recomendada pelo fabricante.

Dados técnicos do sensor

Angulo de detegdo: 120°

Amplitude de detecdo: 8§ m

Tempo ligado: 20 segundos

Poténcia maxima da lampada: fonte de luz com eficiéncia energética de 8W.

Protegdo IP: IP65

Tensdo de rede: DC 3,7V

Intensidade de luz para a ativagdo do sensor de movimento: < 5 lux

- MEDINA SENSOR DE MOVIMIENTO

No montar el sensor demasiado alto. Si lo monta demasiado alto esto puede influir
negativamente el encendido y el apagado del aparato. El sensor da el mejor resultado en
la altura de 2,5 metros mas o menos.

La extension de la zona detectada depende mucho de la temperatura ambiental. Como
el sensor detecta una diferencia de temperatura, la zona detectada puede ser mucho mas
extendida en invierno que en verano.

No montar el sensor encima de una area con arboles o arbustos. El movimiento de las
plantas puede provocar encendidos y apagados superfiuos.

La sensibilidad del aparato es mas importante en caso de movimientos laterales y menos
importante en caso de movimientos de acercamiento y alejamiento.

Se puede modificar la zona de deteccion manualmente al cubrir la lente del sensor en el
angulo deseado. (El medio para cubrir la lente no es accesorio del aparato.)
Informaciones de seguridad. jAtencion! Los ajustes del sensor deben ser hechos por un
especialista.

Esta prohibido desmontar la lampara equipada con un sensor de movimiento y modificar
su conexion eléctrica. Antes de montarlo hay que desconectar la corriente apagando
los disyuntores de seguridad. Hay que utilizar unicamente las bombillas con potencia
recomendada dal productor.

Datos técnicos del sensor

Angulo de deteccion: 120°

Distancia de deteccion: 8 m

Tiempo de activacion: 20 segundos

Bombilla con potencia maxima: 8W fuente de luz de bajo consumo energético
Proteccion IP: IP65

Tension de red: DC 3,7V

Intensidad de la luz para activacion de sensor de movimiento: < 5 lux
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